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PESO SUPORTADO
WEIGHT SUPPORTED
PESO SOPORTADO

INSTRUCOES DE MONTAGEM | ASSEMBLY INSTRUCTIONS | INSTRUCCIONES DE MONTAJE

- Prepare a montagem do mével préximo ao local que ele ficara definitivamente e evite desloca-lo
depois de montado;

- Forre o chdo com papelao ou similar e utilize a isomanta que vem entre as pecgas para evitar o
contato entre elas durante a montagem;

- Monte o movel obedecendo a ordem numeérica da sequéncia de montagem (S.M),
as pecgas pelo codigo de pega (C.P.) carimbado na mesma, de acordo com a tabela.

identificando

- Prepare the assembly of the close piece of furniture to the place that it will be definitively and
avoid to move after done. Will be definitively and avoid to move after done;

- Cover the ground with cardboard or similar and use the isomanta that it comes among the pieces
to avoid the contact among them during the assembly;

- Set up the piece of furniture obeying the numeric order of the assembly sequence (5.M.),
identifying the pieces by code of piece (C.P.) stamped in the same, in agreement with the table.

- Prepare la montaje del mobiliario proximo al lugar que estard definitivamente y evite
mover después de hecho;

- Tape la suelo con cartén o similar y use la "isomanta" que viene entre las piezas para evitar el
contacto entre ellos durante la montaje;

- Monte el mobiliario obedeciendo el orden numérico de la sucesién de montaje (5.M.),
identificando las piezas por el cédigo de piezas (C.P.) de la misma estampado en esta, de acuerdo
con la tabla .

Ferramentas necessdrias para montagem (néo fornecidas)
Tools required for assembly (not supplied)
Herramientas necesarias para el montaje (no suministradas)

ASPECTO FINAL | FINAL ASPECT

Max. TV

50"

T  N\\ ~

-
Chave de Martelo / Hammer
Fenda e Phillips Martillo

Parafusadeira / Screwdrive
Destornillador

Pessoas necessdrias para montagem
People needed for assembly
Personas necesarias para el montaje

Tempo Montagem
Assembly time
Tiempo montaje

>1,360m 10,360 m
Espago para Tv:
TV space
Espacio de TV
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1 pessoa / people / persona 60 min

>1,360m 20,525m KO0,365m
Dimensao do Produto:
Product dimensions:
Dimensiones del producto:

CUIDADOS ESPECIAIS | SPECIAL CARES | CUIDADOS ESPECIALES:

LIMPEZA: Pano limpo umedecido em 4gua e sabdo neutro - BRILHO: Flanela seca
CLEANING: Clean cloth humididfied in water and neutral soap - SHINE: Dry flannel
LIMPIEZA: Tela limpia humedecida en la agua y el jabon neutro - BRILLO: Franela
seca
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CcODIGO DA PECA | CODE PIECE | CODIGO DE PIEZA DESCRICAO DA PECA MATERIA DIMENSOES QUANT.

REF.: | OFF WHITE FENDI CALACATA CINAMOMO PART DES,CRIPTION PRIMA (DimensGes em mm) AMOUNT

SAVANA NATURALE OFF WHITE OFF WHITE DESCRIPCION DE PIEZA FEEDSTOCK CANTIDAD
01 203059.024 203059.027 203059.026 203059.037 Base | Base | Base MDP 1,360 x 0,360 x 0,015 1
02 203060.024 203060.027 203060.026 203060.037 Prateleira | Shelf | Estante MDP 0,540 x 0,300 x 0,015 1
03 203061.024 203061.027 203061.033 203061.037 Tampo | Top | Tampo MDP 1,360 x 0,360 x 0,015 1
04 203062.024 203062.027 203062.026 203062.037 Lateral esquerda/direita | Left/right side | Lateral izquierdo/derecha MDP 0,358 x 0,335 x 0,015 2
05 203063.024 203063.027 203063.026 203063.037 Divisdo | Division | Divisién MDP 0,335x 0,327 x 0,015 2
06 203064.026 203064.029 203064.026 203064.026 Porta deslizante | Sliding door | Puerta deslizante MDP 0,394 x 0,329 x 0,015 2
07 203065.024 203065.027 203065.026 203065.037 Fundo | Bottom | Fondo MDF 1,352 x 0,360 x 0,003 1

LEGENDA DAS CORES | COLOR LEGEND | LEYENDA DE COLOR

009 - SEM PINTURA | UNPAINTED | SIN PINTAR

024 - SAVANA

026 - OFF WHITE 027 - NATURALE 029 - FENDI

033 - CALACATA

037 - CINAMOMO

ACESSORIOS | ACCESSORIES | ACESORIOS

PARAFUSOS | Screw | Tornillo CODIGO I CODE LETRA DESCRICAO MATERIA |QUANTIDADE| .
Parafuso | Screw | Tornillo 3,5x20 flat head 16x 1.02.10.0043 LETTER DESCRIPTION PRIMA AMOUNT CODE
DESCRIPCION FEEDSTOCK CANTIDAD
16x 1.02.04.0005
A Cavilha 6x30mm Madeira
- @ (== Dowel 6x30mm Wood 20 | 102050001
‘HHL\H\‘\ML\M Clavija 6x30mm Madera
cm
0 1 2
RELACAO DE COR DOS ACESSORIOS Pino girofix 5,0x30mm
. . L . f— ﬁ)b s Metal 18 102050007
Color ratio of accessories | Relacién de color de los accesorios @ Girofix pin 5,0x30mm
- MATERIA QUANT. | AMOUNT | CANTIDAD
LETRA ey PRIMA COR E< | z|ze[82] comeo
LETTER DESCRIPCION CEpsTOCK COLOR SIEHEHE: CODE Castanha girofix 12x10mm
FEEDST v | 2|85 |85 @ Girofix chestnut 12x10mm Metal 18 102050006
Trilho 4/8 1329mm Off White 1 | 1 | 102070484 Castafia girofix 12x10mm
Plasti
@ & Rail 4/8 1329mm et Savana 1 1 102070412
Plastic
Carril 4/8 1329mm " | cinamomo 1 | 102070655 Prego 10 x 10
Sapata Retro Sigplast @ @rew——— | Nail 10x10 Metal 40 102100009
Plastico Naturale 4 4 102110033 Clavo 10x10
@ Sigplast Retro Shoe
Sigplast Zapato Retro Plastic | off white 4 a4 102110016
Savana 1 102140003 Roldana plastica guia inferior 42x62x12mm Plasti
Giz p/ corregio ra | Calacata 2 1 1 102140008 @ Lower guide plastic pulley 42x62x12mm P?Zslt‘;'? 4
Off White . S :
® <§ Touch-up chalk wox  [Naturale 0 102120009 Polea de plastico guia inferior 42x62x12mm
Tiza correctora Fendi 1 102140011 102040005
Cinamomo 1 102140027 .. ) )
Tapa furo adesivo 18mm Savana 16 102080201 Roldana plastica guia superior 55x38x12mm Plastico
Adhesive hole cover 18mm Papel  Inaturale 16 102080219 @ Top guide plastic pulley 55x38x12mm Plasti 4
Paper | Off White 16 102080216 Polea de pldstico guia superior 55x38x12mm astic
Tapa agujero adhesivo 18mm Cinamomo 16 102080286
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marcagao
marking
marcacion

marcagao
marking
marcacion

ATENGAO
- Fixar os pés conforme os desenhos

ATENCAO
- Fix the feet according to the drawings

ATENCION
- Fijar los pies segun los dibujos
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Vista frontal
Front view
Vista frontal

Vista traseira
Back view
Vista trasera
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